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Konformitatserklarung: Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass
dieses NOVUS Produkt den einschlagigen Sicherheits- und Gesundheits-

anforderungen der EG-Produktsicherheitsrichtlinie * entspricht. Das Gerat
stimmt Uberein mit den folgenden Normen: ** gemald den Bestimmungen
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der Richtlinien ***. Ausgabe ****.

Declaration of Conformity: We declare on our sole responsibility that this
NOVUS product complies with the relevant health and safety requirements
set out in the EC Product Safety Directive™. This device complies with the
following standards: ** in accordance with the provisions of the Directives™*.
Issued at™**.

Déclaration de conformité : Nous déclarons sous notre propre responsabilité
que ce produit NOVUS est conforme aux exigences de sécurité et de santé
applicables de la directive CE sur la sécurité des produits *. Lappareil est con-
forme aux normes suivantes : ** conformément aux dispositions des directi-
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ves *** Version .

Conformiteitsverklaring: Wij verklaren als enige verantwoordelijke dat dit
NOVUS product voldoet aan de relevante veiligheids- en gezondheidsvereis-
ten van de EG-richtlijn inzake productveiligheid®. Het apparaat komt overeen
met de volgende normen: ** volgens de bepalingen van de richtlijnen ***.
Uitgave™ ™.

Dichiarazione di conformita: Con la presente dichiariamo sotto nostra
propria responsabilita che questo NOVUS prodotto e conforme ai requisiti
vigenti in materia di sicurezza e salute previsti dalla Direttiva europea sulla
sicurezza dei prodotti*. Lapparecchio corrisponde alle seguenti norme: **in
osservanza delle disposizioni delle direttive ***. Edizione ****.

Declaracion de conformidad: Declaramos bajo nuestra exclusiva respon-
sabilidad que este producto NOVUS cumple los requisitos de seguridad y
salud relevantes de la Directiva CE sobre Seguridad General de productos *. El
aparato cumple con las siguientes normas: **, conforme a las disposiciones
de las directrices *™*. Edicion ****,

Declaracao de conformidade: Declaramos, sob nossa exclusiva responsabili-
dade, que o presente produto da NOVUS satisfaz todas as exigéncias aplica-
veis em matéria de seguranca e de saude previstas na diretiva da CE relativa
a seguranca geral dos produtos®. O produto esta em conformidade com as
seguintes normas: ** conforme o disposto nas diretivas ***. Versao ****,

Forsakran om 6verensstammelse: Vi forsakrar under eget ansvar att den-
na NOVUS-produkt motsvarar tillampliga sakerhets- och halsokrav enligt
EG-produktsakerhetsdirektivet *. Apparaten stammer overens med foljande
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normer: ** enligt bestammelserna i direktiven ***. Utgdva ****.

Overensstemmelseserklaering: Vi erklzerer pa eget ansvar, at dette NOVUS-
produkt overholder de rele-vante sikkerheds- og sundhedsmaessige krav
I EU's produktsikkerhedsdirektiv*. Apparatet er i over-ensstemmelse med
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fplgende standarder: ** ifplge bestemmelserne i direktiverne™*. Udgave™**.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus: Vakuutamme yksinomaisella vastuullam-
me, etta tama NOVUS-tuote vastaa EU:n tuoteturvallisuusdirektiivin® mukai-
sia turvallisuus- ja terveysvaatimuksia. Laite noudattaa seuraavia standard-

eja: ** direktiivien *** maaraysten mukaan. Painos ****,

Samsvarserklaering: Vi erklaerer oss herved ansvarlige for at denne NOVUS-
produktet tilsvarer de gjeldende sikkerhets- og helsekravene i EUs produktsik-
kerhetsdirektiv *. Apparatet er i samsvar med fplgende standarder: ** i hen-
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hold til bestemmelsene i direktivene ***. Utgave ™.

ARAwon cuppdpewong: Andwvoupe ue mAnpn eubuvn ori ro mapov NOVUS
TTPOIOV TTANPOI TIC TXETIKES AmaITHOEIC a0PaAgiac Kai uyeiac N Odnyiac yia 1 Yevikn
aopdAcia Twv mpoiovrwv * ¢ E.K. H ou-okeun avrarmokpiverar ota akoAouba mporurma: **
OUMQWVA LIE TOUS KQVOVIOMOUC Twv 0dnyiwv ***. Ek-8oan ****,

Uygunluk Beyani: Timuyle kendi sorumlulugumuzda olmak tzere, bu NO-
VUS Urtnun AB trtn guvenligi yonetmeliginin®ilgili gtivenlik ve saglik ge-
reksinimlerine uygun oldugunu beyan ederiz. Bu Makine, *** nolu direktifin
hukumlerine, asagidaki ** nolu normlarina uygundur. SGram ****.

deklaracja zgodnosci: Oswiadczamy z pefng odpowiedzialnoscig, ze ten
NOVUS produkt spetnia stosow-ne wymagania w zakresie bezpieczenstwa i
zdrowia natozone przez dyrektywe WE w sprawie ogolnego bezpieczenstwa
produktow®. Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi normami: ** zgodnie z
postano-wieniami dyrektyw ***. Wydanie ****.

Vyhlasenie o zhode: Prehlasujeme na svoju vylu¢nu zodpovednost, Zze tento NO-
VUS vyrobok zodpovedad prislusnym bezpecnostnym a zdravotnym poZziadavkdam
smernice o bezpec¢nosti produktov EU *. Tento pristroj spitia poziadavky nasleduju-
cich noriem: ** podla predpisov smernic ***. Vydanie ****,

Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme na svou vylu¢nou odpovédnost, ze tento
vyrobek NOVUS je ve shodé s prislusnymi bezpecnostnimi a zdravotnimi
pozadavky smérnice ES o obecné bezpecnosti vyrobkd*. Pfistroj odpovida nas-
ledujicim normam: ** podle ustanoveni smernic ***. Viydani ****.

Megfeleldségi nyilatkozat: Kizardlagos felel6sséglink tudataban kijelentjuk,
hogy ez a NOVUS termek eleget tesz az EK-termékbiztonsagi iranyelv * vonat-
kozo biztonsagi és egeszségugyi kovetelményeinek. A készulék 0sszhangban
van az alabbi szabvanyokkal: ** az iranyelvek rendelkezései szerint ***. Kiadas
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Declaratie de conformitate: Declaram pe proprie raspundere ca acest NOVUS
produs respecta cerintele de siguranta si sanatate relevante ale Directivei CE
privind siguranta generala a produselor®. Aparatul corespunde urmatoarelor
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norme: ** conform prevederilor directivelor ***. Editia ****.
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Izjava o skladnosti: Z vso odgovornostjo izjavljamo, da ta izdelek NOVUS us-
treza veljavnim varnostnim in zdravstvenim zahtevam direktive ES o varnosti
proizvodov®. Naprava je skladna z naslednjimi standardi: ** v skladu z dolocili
direktiv ™. lzdaja ****.

Izjava o sukladnosti: Uz punu odgovornost izjavljujemo da proizvod NOVUS
ispunjava vazece sigurnosne i zdravstvene zahtjeve Direktive EZ-a o sigurnos-
ti proizvoda *. Uredaj udovoljava sljedecim normama: ** u skladu s odredba-

koK k

ma smjernica ***. lzdanje ****.

Vastavusdeklaratsioon: kaesolevaga votame endale ainuvastutuse selle eest,
et see ettevotte NOVUS toode vastab EU tooteohutuse direktiivi * ohutus- ja
tervisekaitsenouetele. Seade vastab jargmistele standarditele: ** direktiivide
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maaruste kohaselt. Valjaanne: ****.

Atitikties deklaracija: Prisiimdami visiskg atsakomybe pareiskiame, kad
SisNOVUS produktas atitinka taikomus EB direktyvos * del gaminiy saugos
reikalavimus, susijusius su sauga ir sveikata. Prietaisas atitinka toliau nurody-
tas normas: ** pagal direktyvy nurodymus ***. Isleidimas ****.

Atbilstibas deklaracija: Ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sis NOVUS
izstradajums atbilst attiecigajam EK direktivas par produktu visparéju
drosibu * drosibas un veselibas aizsardzibas prasibam. lerice atbilst Sadiem
standartiem: ** saskana ar direktivu *** prasibam. lzdevums ****.

HDeknapauunsa coorBeTcTBUSA: Mbl C NOMHON OTBETCTBEHHOCTHHO 3aBNISIEM, YTO AaHHbIN
npoaykt NOVUS cooTBETCTBYET NPUMEHNMBIM K HEMY TPEBOBaHMSM N0 TEXHKKe GE30MACcHOCTM 1
OXpaHe 3[0poBbs, co-aepxalunmes B Oupektnee EC o BesonacHocTi npoaykumm *. HacTosiwumia
Npnbop COOTBETCTBYET TPe-60BaHUSIM CEAYHOLLMX HOPM: ** COrNacHo Npean1caHnsm

AMPEKTUB ***, lapaHne ****.

3asiBa npo BignoBigHiCTbL: My 3 yCielo BiANoBIganbHICTIO 3aSBNSAEMO, LLO Ler
NOVUS npogykT BignoBigae YuHHUM BUMOram LLoAo Be3nekn Ta OXOPOHW 340POB'S,
BM3HaveHuM y [upekTusi €C wopo 3aransHoi 6esnekn npoaykyii *. Lien npuctpin
BiANOBIgAe TakuM CTaHZapTam: ** 3rigHO 3 NONOXEHHAMN AMPEKTUB ***. BugaHHs
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Heknapauus 3a cboTBeTcTBME: Hue geknapypame Ha cobCTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye TO3M
npoaykt Ha NOVUS cboTBeTCTBA Ha NPUNOKMMITE U3NCKBaHKS 3a 6E30MacHOCT 1 onasBaHe
Ha 3gpaBeTo Ha [iupekTuata Ha EO oTHocHO obuiaTa 6e30nacHOCT Ha NpoaykTuTe®. Ypeawbt
OTroBaps Ha CneiHUTe CTaHAapTW: ** cbrnacHo pasnopendute Ha [dupektueute ***. 3naHue
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